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P IMPORTANTI!!!! 2
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é Aprire il cassetto superiore quindi andare
o I ‘ a fissare il supporto per il piano dattilo sulla
N ‘ cassettiera.
I
o —k ‘ III» Open the upper drawer to fix the support
24,4 cm. | necessary to attach the additional top on
the chest of drawers.
Erstmal 6ffnen Sie die Schublade und dann
befestigen Sie den Zusatzplattetrager auf
dem Schubladenelement.
Ouvrir le tiroir supérieur pour fixer le support
Forare la cassettiera nella parte superiore con un nécessaire pour joindre le plateau optionnel
trapano con punta diametro 8 mm nella posizione a I’élément tiroirs.
indicata da disegno.
Drill the chest of drawers on the upper part using ‘ |
an 8 mm point drill according to the detailed picture. b E
Bohren Sie die obere Siete vam Schubladenelement O
im gezeichnete Position mit eine Spitze von 8 mm
Durchmesser. N° 01 TBCE M8x40 N. | [N° 01 cod. 190052045085.| [N° 01 cod. 217012901400.| | N° 01 da 5.

Percer I'élement tiroirs dans la partie supérieur avec ~ < >
une perceuse avec pointe de 8 mm selon dessin. - -
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Servendosi della cassettiera come piano di appoggio,
fissare il piano dattilo alla traversa con le apposite viti.
ATTENZIONE: IL PIANO DATTILO S| PUO FISSARE

Using the chest of drawers as a support, fix the additional
top to the desk using the provided screws.
ATTENTION: THE ADDITIONAL TOP CAN BE FIXED ON

Beniitzen Sie den Schubladenelement als Stitzplatte und
befestigen Sie die Zusatzplatte zum Querbalken mit den
Schrauben.

Utiliser I’élément tiroirs comme support et avec les vis en
dotation, fixer le plateau optionnel avec la traverse.
ATTENTION: le plateau optionnel peut étre fixé, selon
votre préférence, soit a droite qu'a gauche.

N° 02 TBCE M8x30 N. | |N° 02 g 8x24 N. N° 01 da 5.
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N° 03 TBCE M6x16 N. N° 01 da 4.
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